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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

With your new epilator you can remove unwanted hair
quickly, easily and effectively. Its rotating discs catch even
the shortest hairs (down to 0.5mm) and pull them out

by the root.

Efficiency cap (HP6402/HP6401 only)
Your epilator comes with an efficiency cap that ensures
ideal contact with the skin so that hairs are removed
effectively in one stroke.

mmmGeneral description (Fig. 1) m—
Efficiency cap (HP6402/HP6401 only)
Epilating discs

Epilating head

On/off slide

O = off

| = normal speed

Il = high speed

Socket for appliance plug

Adapter

Small plug
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Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.
Noise level: Lc = 72 dB(A)

Danger

- Keep the appliance and the adapter dry.

- Do not use the appliance near or over a washbasin
or bath filled with water (Fig. 2).

- Do not use the appliance in the bath or in the
shower (Fig. 3).

- If you use the appliance in the bathroom, do not use
an extension cord (Fig. 4).

Warning

- Only use the appliance in combination with the
adapter supplied.

- Do not use the appliance or the adapter if it is
damaged.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- This appliance is only intended for removing women’s
body hair from the legs. Do not use it for any other
purpose.

- To prevent damage and injuries, keep the running
appliance (with or without attachment) away
from scalp hair, eyebrows, eyelashes, clothes, threads,
cords, brushes etc.

- Do not use the appliance on irritated skin or skin
with varicose veins, rashes, spots, moles (with hairs)
or wounds without consulting your doctor first.
People with a reduced immune response or people
who suffer from diabetes mellitus, haemophilia or
immunodeficiency should also consult their doctor
first.

- Your skin may become a little red and irritated the
first few times you use the epilator: This phenomenon
is absolutely normal and quickly disappears. As
you use the appliance more often, your skin gets
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used to epilation, skin irritation decreases and
regrowth becomes thinner and softer. If the irritation
has not disappeared within three days, we advise you
to consult a doctor.

- Do not use the epilating head or efficiency cap
(HP6402/HP6401 only) if it is damaged or broken, as
this may cause injury.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Using the appliance m—————

Note: Clean the epilating head before first use.

Epilation tips

- When you use the appliance for the first time, we
advise you to try it out on an area with only light hair
growth to get accustomed to the epilation process.

- Epilation is easier just after taking a bath or shower:
Make sure your skin is completely dry when you
start epilating.

- Make sure your skin is clean, entirely dry and free
from grease. Do not use any cream before you start
epilating.

- Epilation is easier and more comfortable when the
hair has the optimum length of 3—4 mm. If the hairs
are longer, we recommend that you shave first and
epilate the shorter regrowing hairs after 1 or 2
weeks.

- When you epilate for the first time, we advise you to
epilate in the evening, so that any reddening that
develops can disappear overnight.

- While epilating stretch your skin with your free hand.
This lifts up the hairs and helps to minimise the
pulling sensation.

- For optimal performance, place the appliance on
the skin at right angles (90°) with the on/off slide
pointing in the direction in which you are going to
move the appliance. Guide the appliance across the
skin against the direction of hair growth in a slow,
continuous movement without exerting any pressure.

- On some areas, hair may grow in different directions.
In this case, it may be helpful to move the appliance
in different directions to achieve optimal results.

- To relax the skin, we advise you to apply a
moisturising cream after epilation.

- Fine hair that regrows might not grow up to the
skin surface. The regular use of an exfoliating sponge
or cream (e.g. during showering) helps to prevent
ingrowing hair as the gentle scrubbing action
removes the upper skin layer and fine hair can get
through to the skin surface.

Connecting the appliance

Insert the appliance plug into the appliance (Fig. 5).
Insert the adapter into the wall socket.

Epilating the legs

We advise you to start epilating with the efficiency cap
(HP6402/HP6401 only).

If you already have some experience with epilation, you
can simply use the epilating head without any attachment.

HP6402/HP6401 only: Put the efficiency cap on the
Y Y cap
epilating head (Fig. 6).

Select the desired speed to switch on the
appliance (Fig. 7).

Preferably use speed Il. Switch to speed | for areas with

little hair growth, for hard-to-reach areas and for areas

where bones are located directly beneath the skin, such

as knees and ankles.

Stretch the skin with your free hand to make the
hairs stand upright.

Place the epilator perpendicularly onto the skin
with the on/off slide pointing in the direction in
which you are going to move the appliance (Fig. 8).

Move the appliance slowly over the skin, against the
direction of hair growth. (Fig.9)
Press the appliance lightly onto the skin.

€aning and maintenance

Note: Make sure the appliance is switched off and
unplugged before you start to clean it.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the
appliance.

- Never rinse the appliance or the adapter under the
tap (Fig. 10).
- Keep the appliance and the adapter dry (Fig. 11).

Cleaning the appliance

KB Push the epilating head in the direction of the
arrows on the back of the appliance (1) and remove
it (2) (Fig. 12).

Rinse the epilating head under the tap for 5-10
seconds while turning it.

Shake the epilating head firmly (Fig. 13).
Dry the epilating head thoroughly with a tea towel.

Note: Make sure the epilating head is completely dry before
you place it back onto the appliance.

Cleaning the efficiency cap (HP6402/HP6401
only)

EH Remove the efficiency cap from the epilating
head (Fig. 14).

Rinse the efficiency cap under the tap while turning
it.

Dry the efficiency cap before you use or store it.

Note: Make sure the efficiency cap is completely dry before
you place it back onto the epilating head.

eplacemen

All parts of the appliance can be replaced. If you need
to replace one the parts, go to your Philips dealer or an
authorised Philips service centre.

' Environm en t s —

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 15).

mmm Guarantee & service I

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.
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CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.
philips.com/welcome.

S novym epildtorem muzete snadno, rychle a ucinné
odstranit nezddouci chloupky. Rotujicl kotoucky zachytf

i ty nejkratsi chloupky (az do 0,5 mm) a odstranf je i

s korinky.

Aplikacni krytka zvySujici Gcinnost (pouze
model HP6402/HP6401)
Epildtor je doddvén s aplika¢ni krytkou zvy3ujici Ucinnost,
kterd zajist'uje idedlni kontakt s pokoZzkou, aby doslo
k icinnému odstranénf chloupkd jedinym pohybem.

mmmVseobecny popis (Obr. 1) m————

A Aplika¢ni krytka zvysujicf G¢innost (pouze model
HP6402/HP6401)

Epilacni kotoucky

Epila¢ni hlava

Posuvny spinac/vypinac

- O =vypnuto

- = normélnf rychlost

[l = vysokd rychlost

Zésuvka pro pifstrojovou zdstreku
Adaptér

Mald zdstrcka

onw

omm:®

I D i

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouzitf.
Hladina hluku: Lc = 72 dB [A]

Nebezpeci

- Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.

- Pristroj nepouzivejte pobliz nebo nad umyvadlem
nebo vanou naplnénymi vodu (Obr. 2).

- Nepoutzivejte pristroj ve vané nebo ve sprse (Obr: 3).

- Pokud pouzivéte pristroj v kouplené, nepouzivejte
prodluzovaci $ridru (Obr. 4).

Vystraha

- Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

- Pristroj ani adaptér nepouzivejte, pokud jsou
poskozené.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen
origindlnim typem, abyste predesli moznému
nebezpedf.

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér
nikdy nenahrazujte jinou zéstrckou, protoze by mohla
vzniknout nebezpecnd situace.

- Osoby (vetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti by nemély
s prfstrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Pristroj je urcen vyhradné pro odstrafiovani Zenskych
chloupkd na nohou. NepouZzivejte ho k jinym dceldm.

- Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranéni
(s ndstavci i bez nich), dbejte na to, aby spustény
pristroj nebyl v blizkosti vlas, fas, obodi, tkanin,
kabeld, kartacd apod.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka podrdzdénd
nebo pokud mdte varikéznf Zilky, pupinky nebo
mater'skd znaminka (s chloupkem), pripadné zranénd
mista bez konzultace s Iékarem. Osoby se zhorSenym
imunitnim systémem nebo osoby, které trpi mellitem,
hemofilif nebo deficitem imunity by se rovnéz mély
nejdiive poradit se svym lékarem.

- Po prvnich epilacich mlZe vaSe pokozka mirné
zCervenat a jevit urcité podrdzdéni.Tento jev je zcela
normalni a zakrdtko zmizf. Po nékolika epilacich si na
tento zpUsob odstrafiovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky
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budou dor(stat ten¢f a jemnéjsi. Kdyby podrdzdént
pokozky do t¥f dnli nezmizelo, poradte se se svym
[ékarem.

- NepouZivejte epila¢nl hlavu nebo aplikacni krytku
zvysujici ucinnost (pouze typ HP6402/HP6401), jsou-
li poskozené ¢i rozbité, aby nedoslo ke zranén.
Elektromagneticka pole (EMP)

Tento piistroj spolecnosti Philips odpovidd vSem normdm

tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud

je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi

v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud

dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

N PoUZiti PHSTro | c
Pozndmka: Pfed prvnim pouZitim epilacni hlavu vycistéte.

Tipy pro epilaci

- Priprvnim poufZitl doporucujeme piistroj vyzkouset
nejprve v oblasti, kde rostou pouze jemné chloupky,
aby si pokozka na epilaci navykla.

- Epilace je snazsi po vykoupdni nebo po osprchovani.
Dbejte vsak na to, aby byla pokozka pred zacatkem
epilace zcela sucha.

- Vade pokozka musf byt zcela suchd a nesmi na ni byt
nanesena zadnd mast ani krém.Tésné pred epilacl
nepouzivejte zadné krémy.

- Epilace je nejlepsi a nejpohodingjsi pri délce chloupkd
3 —4 mm. Pokud jsou chloupky delsi, doporucujeme,
abyste se nejdrive ohoalili a epilovali znovu rostoucf
kratsf chloupky po jednom az dvou tydnech.

- Doporucujeme vam provést prvni epilaci vecer, aby
pripadné zarudnutf do rdna vymizelo.

- Pfiepilaci napinejte pokozku volnou rukou. Chloupky
se nadzvednou a pocit tahdni bude mirné&jsi.

- Optimélniho vykonu doséhnete tak, ze pristroj
prilozite kolmo k pokoZce posuvnym tlacitkem pro
zapnutifvypnuti ve sméru pohybu zarizenf. Pomalu,
plynule a bez tlaku pohybujte pristrojem po pokozce
proti sméru ristu chloupkd.

- Na nékterych mistech mohou chloupky rist
v riznych smérech.V takovém pripadé doséhnete
nejlepsich vysledkd, budete-li pristrojem pohybovat
v rliznych smérech.

- Po epilaci doporucujeme pouzit zvldcujici krém,
ktery pokozku uvolnt.

- Jemné chloupky, které rostou opakované, nemusf
prorUst az k svrchni ¢asti pokozky. Pravidelné
pouzivani peelingové myci houby nebo krému (napr.
pri sprchovdni) napomahd predchazet zardstanf
chloupkd, protoze se timto jemnym drhnutim
odstrafiuje svrchni &ast pokozky, a jemné chloupky
mohou proristat az na povrch.

PFipojeni pFistroje

Zasunte zastrcku do pristroje (Obr. 5).
Adaptér zapojte do sitové zasuvky.

Epilace nohou

Doporucujeme zacit epilovat pomocf aplikacni krytky
zvysujic tcinnost (pouze model HP6402/HP6401).
Pokud jiz méte s epilaci zkusenosti, mizete pouzit
samotnou epilacnf hlavu bez ndstavcd.

Pouze model HP6402/HP6401: Nasad'te aplikaéni
krytku zvysujici U€innost na epilacni hlavu (Obr. 6).

Pristroj zapnete volbou pozadované

rychlosti (Obr. 7)
Doporucujeme vam zvolit rychlost Il. Pro oblasti s mensf
hustotou chloupkd prepnéte na rychlost I. Tuto rychlost
zvolte téZ pro hdre dostupnd mista a pro oblasti, kde jsou
kosti tésné pod pokoZzkou, napriklad kolena nebo lokty.

Volnou rukou napinejte pokozku tak, aby se
chloupky naprimovaly.

Prilozte epilator kolmo na pokozku a to tak, aby
posuvny spinac/vypina¢ sméroval tam, kam budete
pristrojem pohybovat (Obr. 8).

Pristrojem pohybuijte po pokozZce zvolna a to proti
sméru rustu chloupkd. (Obr.9)
Jemné tlacte pristrojem na pokozku.

mmm Cidt&ni a adrzba ——

Poznamka: Ujistéte se, Ze je pristroj pred zacdtkem cisténi
vypnuty a odpojeny.

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky,
abrazivni Cistici prostredky ani agresivni Cistici
prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

- Nikdy pristroj nebo napdjeci zastr¢ku neoplachujte
pod tekouci vodou (Obr. 10).
- Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu (Obr: 11).

Cisténi pFistroje
Kl Zatlaite epilacni hlavu ve sméru Sipek na zadni
strané pristroje (1) a sejméte ji (2) (Obr. 12).

Oplachuijte epilacni hlavu a pritom ji otacejte pod
tekouci vodou po dobu 5s-10s.

Epilacni hlavu dobre protrepejte (Obr. 13).
Utérkou dikladn& vysuste epilaéni hlavu.
Pozndmka: Pfed nasazenim epilacni hlavy zpét na pristroj
zkontrolujte, zda je hlavy zcela sucha.
Cisténi aplika&ni krytky zvysujici G&innost
(pouze model HP6402/HP6401)
[ 1] Vyjméte aplikaéni krytku zvysuijici Gcinnost
z epilacni hlavy (Obr. 14).

Oplachnéte aplika&ni krytku zvydujici G&innost pod
vodou a otacejte ji.

Aplikaéni krytku zvySujici ucinnost pred pouzitim
nebo uloZenim osuste.

Pozndmka: Pred nasazenim aplikacni krytky zvySujici
ucinnost zpét na epilacni hlavu zkontrolujte, zda je krytka
zcela sucha.

I V'Y 11 € 1 2
Veskeré dily tohoto pristroje Ize vyménit. Pokud
potrebujete néktery z dilt vyménit, obrat'te se na
prodejce vyrobkd Philips nebo na autorizované servisni
stredisko spolecnosti Philips:

mmm7ivotni prostiedi m———
- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundlniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérmny

uréené pro recyklaci. Pomudzete tim chrénit Zivotn{
prostredl (Obr. 15).

mmmZaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo

pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spolec¢nosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te

na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve

své zemi (telefonni ¢islo na strediska najdete v letacku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mlizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.
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B e Ve ze t € s

Koszonjik, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal
biztositott teljes kord tdmogatdshoz regisztrélja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.

Uj epilétordval gyorsan, kénnyen és hatékonyan
tdvolithatja el a nemkivdnatos szérzetet. A forgdtdresék
még a legrévidebb (akdr 0,5 mm-es) szérszdlakat is

megragadjak és gyokerestd| kihtzzdk.

Hatékonysagnoveld sapka (kizarolag
HP6402/HP6401)
Az epildtor hatékonysdgndveld sapkdval keril forgalomba,
ami gondoskodik a bérrel vald legmegfelelébb
kapcsolatrdl, csakugy, mint a késziilék optimdlis
elhelyezkedésérdl, hogy ezdltal a szérszdlak egy
mozdulattal eltdvolfthatdk legyenek

mmwAltalanos leiras (abra 1) —————

A Hatékonysagnoveld sapka (kizdrdlag HP6402/
HP6401)

B Epildlétaresdk

C Epildldfe;

D Be- és kikapcsold

- O = kikapcsolva

- | =normél fordulatszam

- II'=nagy fordulatszdm

E A készilék csatlakozd aljzata

F Adapter

G Kisméret( csatlakozddugasz

I F o/t O 15—

A készillék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatdt és Srizze meg késébbi haszndlatra.
Zajkibocsatds: Lc = 72 dB(A)

Vigyazat
- Tartsa a késziiléket és a hdlézati adaptert szdrazon.
- Ne haszndlja a készlléket mosdd vagy vizzel teli kdd
kozelében (dbra 2).
- Ne haszndlja a készuléket kddban vagy zuhany
alatt (dbra 3).
- Haafirdészobdban haszndlja a késziiléket, ne
haszndljon hosszabbftdkabelt (dbra 4).

Figyelmeztetés

- Akészllékhez kizdrdlag a hozzd kapott adapterrel
haszndlja.

- Ne haszndlja a késztiléket vagy az adaptert azok
sérilése esetén.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok
elkertilése érdekében mindig eredeti tipustra
cseréltesse ki.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne vdgja
le az adaptert a vezetékrdl, és ne késson masik dugdt
a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- Nem javasoljuk a készllék haszndlatdt csokkent
fizikal, érzékelési, szellemi képességekkel rendelkezék,
tapasztalatlan, nem kell§ ismeretekkel rendelkezé
személyek (beleértve gyermekeket is) szamdra, csak
a biztonsagukért felelés személy felvildgositasa utdn,
feltgyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a
készilékkel.

Figyelem

- Akészllék kizdrdlag a ndi ldbszbrzet eltavolitasara
alkalmas. Ne haszndlja semmilyen mas célra.

- Asérilés és anyagi kar megel&zése érdekében
amiikoddo (tartozékkal elldtott, vagy anélkdili)
készliléket tartsa tdvol hajatdl, szemoldokétdl,
szempilldjatdl, ruhdzatatdl, fonalaktdl, vezetéktdl,
kefétd| stb.

- Mieldtt gyulladt, visszértdguldsos, kilitéses, pattandsos,
(sz6rds) anyajegyes vagy sebhelyes béron haszndlnd
a késziléket, kérje ki orvosa véleményét. Legyengtilt
védekez&rendszer(, cukorbeteg, vérzékeny vagy
immunhidnyos személyek ugyancsak el8szor
orvosukkal beszéljék meg a késziilék haszndlatdt.
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- Az epilator haszndlatakor az elsé néhany alkalommal
kissé pirossd, gyulladttd vdlhat a bére. Ez teljesen
természetes, hamar megsziné jelenség. Néhdny
epildlds utdn bére hozzdszokik a szértelenitéshez, az
ingerlé hatds mérsékliédik, a kinévé szérszdlak pedig
vékonyabbak és puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds
nem sz(nik meg hdrom napon belll, akkor javasolt
orvoshoz fordulni.

- Ne haszndlja az epildldfejet vagy a hatékonysdgnoveld
sapkat (kizarélag HP6402/HP6401) ha azok toréttek
vagy hibdsak, mert ez sériiléshez vezethet.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips késztilék megfelel az elektromagneses
mezdkre (EMF) vonatkozé szabvdnyoknak. Amennyiben
a haszndlati Gtmutatdban foglaltaknak megfelel6en
Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készilék
biztonsdgos.

mm A késziilék hasznalata ———

Megjegyzés:Tisztitsa meg az epildléfejet az elsé haszndlat
elétt.

- Javasoljuk, hogy elsé alkalommal gyenge sz&rzet(i
bérfellleten prébdlja ki a késziléket, hogy belejojjon
az epildlsba.

- Kozvetlenul furdés vagy zuhanyozas utan kénnyebb
a szértelenftés. Ugyeljen rd azonban, hogy bére az
epildldskor teljesen szdraz legyen.

- Ugyelien, hogy bére tiszta, tokéletesen szdraz,
zsirmentes legyen. Szértelenités el6tt ne kenjen
bérére semmilyen krémet.

- Az epildlds kdnnyebb és kényelmesebb, ha a
szérszdlak hosszlsdga az optimdlis 3—4 mm kordl van.
Amennyiben azok hosszabbak, ajanljuk, hogy az adott
részeket leborotvélva, csak az 1-2 hét mdiva Ujra
megjelend szérszdlakat epildlja majd.

- Az elsd epildlds alkalmdval ajanljuk, hogy a mlveletet
este végezze, igy bérének esetleges bepirosoddsa
eltlinik mdsnapra.

- Epildlds kdzben feszitse meg bérét a szabad
kezével, mert ezdltal felemelkednek a szérszdlak és
minimdlisra csokken a kellemetlen érzés.

- Az optimdlis teljesitményhez helyezze a készliléket
a megfelelé szogben (90°) a bérére, gy, hogy a
be-/kikapcsolé gomb abba az irdnyba mutasson,
amelyikbe a gépet mozgatni fogja. Az epildldst
folyamatos, lasst mozgdssal, készlléket finoman a
bérhoz érintve, a szérszdlak ndvekedésével ellentétes
irdnyba mozgatva végezze.

- Atest néhany részén a szérszalak kiilonbozé
irdnyokban névekedhetnek. Ebben az esetben az
optimélis eredmény érdekében célszer( a késziiléket
kilonbdzd irdnyokba mozgatva végezni a mlveletet.

- Az epildlast kévetéen haszndljon hidratdlé krémet
bérének megnyugtatdsara.

- Az §jbdl kindvd vékony szérszédlak nem mindig érik
el a bér felszinét. Bérradirozd szivacs vagy krém
rendszeres haszndlata (példdul zuhanyozds kdzben)
segit a sz8rbendvések megeldzésében, mivel a gyenge
dorzsolé mozgis eltdvolitja a felsd bér réteget és
lehetévé teszi, hogy a vékony szdlak a bdr felszine
folé juthassanak.

A késziilék csatlakoztatasa

lllessze a késziilék csatlakozddugojat a
késziilékbe (abra 5).

Dugja az adaptert a fali konnektorba.

A lab epilalasa

Javasoljuk, hogy a szértelenitést a hatékonysdgndveld
sapka tartozékkal ellatott készilékkel kezdje (kizardlag
HP6402/HP6401).

Ha mdr rendelkezik az epildldssal kapcsolatos
tapasztalatokkal, mindenféle tartozék nélkil, egyszertien
hasznélhatja a készuléket.

Kizarolag HP6402/HP6401: Helyezze a
hatékonysagnoveld sapkat az epilaldfejre (abra 6).

A megfelel$ fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a
késziiléket (abra 7).

Lehetbleg vélassza a Il-es fokozatot. Olyan bérfelllethez,

ahol a szdrszdlak ritkdk, vagy nehéz hozzaférni az adott

részhez, illetve ahol a bér alatt kdzvetlendl a csont van (pl.

térd és boka), vdlassza az |-es fordulatszimot.

A szabad kezével feszitse ki a bért, hogy a
szdrszalak felfelé alljanak.

Az epilatort merdlegesen helyezze bdrére gy, hogy
a be- és kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson,
amerre a késziiléket mozditani fogja (dbra 8).

A késziiléket lassan mozgassa bdrén, a szér
novekedési irdnyaval szemben. (abra 9)
A késziiléket enyhén nyomja a bérfellletre.

mmm Tisztitas és karbantartis m——————
Megjegyzés:A tisztitds megkezdése el6tt mindig kapcsolja és
hdzza ki a késziiléket.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és
suroloszert (pl. mosészert, benzint vagy acetont).

- Ne oblitse a készlléket és az adaptert
folydvizben (dbra 10).

- Tartsa a késziiléket és a halézati adaptert
szdrazon (dbra 11).

A késziilék tisztitasa

Nyomia az epilaléfejet a késziilék hatoldalan 1évé
nyilak iranyaba (1) és tavolitsa el a késziilékré|
(2) (abra 12).

Forgatva oblitse le az epildlofejet a csap alatt 5-10
masodpercig.

Hatarozott mozdulatokkal razza le az
epilalofejet (abra 13).

Torolje szarazra az epilalofejet alaposan egy
torolkozével.

Megjegyzés: Fontos, hogy az epildléfejet teljesen szdarazon
helyezze vissza a késziilékre.

A hatékonysagnovel6 sapka tisztitasa
(kizarélag HP6402/HP6401)

Vegye le a hatékonysagnoveld sapkat az
epilalofejrdl (abra 14).

Folyé viz alatt forgatva &blitse le a
hatékonysagnovels sapkat.

Hasznalat vagy tarolas eldtt szaritsa meg a
tartozékot.

Megjegyzés: Fontos, hogy a hatékonysdgnéveld sapkat
teljesen szdrazon helyezze vissza az epildlofejre.

[ [efyoy ]

A készilék minden eleme cserélheté. Amennyiben egy
rész cseréjére van szlikség, érdekiédjon a helyi Philips
mdrkakereskedénél vagy forduljon a Philips hivatalos
szakszervizéhez.

mmm KGrnyezetvédelem m———

- Afeleslegessé vélt készilék szelektfv hulladékként
kezelendd. Kérjlk, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kornyezete
védelméhez (dbra 15).

. Otallas és Szer vz —
Ha javitdsra vagy informdciora van sziksége, vagy ha
valamilyen probléma mertilt fel, latogasson el a Philips
honlapjara www.philips.com, vagy forduljon az adott
orszag Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszémot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha
orszagaban nem mikadik ilyen vevészolgdlat, forduljon a
Philips helyi szakiizletéhez.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Dzieki nowemu depilatorowi mozesz szybko, fatwo i
skutecznie usunac zbedne owtosienie. Obracajace sie
dyski wychwytuja nawet najkrdtsze wioski (do 0,5 mm
diugosci) i usuwaja je wraz z cebulkami.

Nasadka precyzyjna (tylko modele HP6402/
HP6401)
Depilator jest wyposazony w nasadke precyzyjna, ktéra
zapewnia staty kontakt depilatora ze skéra, co umozliwia
usuniecie wioskdw juz za pierwszym przesunieciem.

mmm Opis 0og6lny (rys. 1) H—————
A Nasadka precyzyjna (tylko modele HP6402/HP6401)
B Dyski depilujace
C Glowica depilujaca
D Whytacznik
- O = wylaczenie
- | = standardowa predkos¢
I = duza predkos¢

E Gniazdo do podfaczenia zasilacza
F Zasilacz
G Mata wtyczka

ey ]

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢
dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.
Poziom hatasu: Lc = 72 dB (A)

Niebezpieczenstwo

- Urzadzenie i zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

- Nie uzywaj urzadzenia w poblizu umywalki lub wanny
wypetnionej woda ani nad nimi (rys. 2).

- Nie uzywaj depilatora, kapiac si¢ lub biorac
prysznic (rys. 3).

- Korzystajac z depilatora w tazience, nie uzywaj
przedtuzacza (rys. 4).

Ostrzezenie

- Korzystaj z urzadzenia wytacznie z dotaczonym
zasilaczem.

- Nie uzywaj urzadzenia lub zasilacza w przypadku ich
uszkodzenia.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku
uszkodzenia zasilacza wymien go na oryginalny
zasilacz tego samego typu.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczerstwa nie wymieniaj wtyczki
zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Uwaga

- Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do
usuwania wioséw z kobiecych nég. Nie uzywaj go do
zadnego innego celu.

- Aby unikna¢ uszkodzen lub skaleczen, trzymaj
wiaczone urzadzenie (z nasadka lub bez) z dala
od wloséw na gtowie, brwi, rzes, ubrania, nici,
przewoddw, szczotek itp.

- Nie uzywaj urzadzenia bez uprzedniej konsultacji z
lekarzem, jesli Twoja skdra jest podrazniona lub jesli
masz zylaki, wysypke, wypryski, pieprzyki (z wioskami)
lub zadrapania. Jedli cierpisz na obnizona odporno$c¢
immunologiczna, np. podczas ciazy, lub jesli masz
cukrzyce, hemofilie lub brak ogdlnej odpornosci,
przed rozpoczeciem depilacji takze zasiggnij opinii
lekarza.

4203.000.4386.3

- Podczas kilku pierwszych zastosowan depilatora
skéra moze by¢ nieco zaczerwieniona i podrazniona.
Zjawisko to jest catkowicie normalne i szybko
ustepuje. Przy czestym korzystaniu z urzadzenia skdra
przyzwyczaja si¢ do depilacji, podraznienie zmniejsza
sig, a odrastajace wioski sa ciefsze i bardziej miekkie.
Jesdli podraznienie nie ustapi w ciagu trzech dni,
skonsultyj sie z lekarzem.

- Nie uzywaj glowicy depilujacej lub nasadki precyzyjnej
(tylko modele HP6402/HP6401), jesli jest uszkodzona
lub zlamana, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia ciafa.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik
odpowiednio sig z nim obchodzi i uzywa go zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukgji obstugi, urzadzenie
jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki
aktualnych badan naukowych.

mmmZasady uzywania

Uwaga:Wyczysc glowice depilujqcq przed pierwszym
uzyciem.

Wskazowki dotyczace depilacji

- Jesli uzywasz depilatora po raz pierwszy, zaleca
sig wyprdbowanie tej metody w miejscu stabo
owlfosionym.W ten sposdb stopniowo przywykniesz
do depilacji.

- Depilaca jest fatwiejsza tuz po kapieli lub prysznicu.
W chwili rozpoczecia depilacji skdra musi by
catkowicie sucha.

- Upewnij sig, ze skdra jest czysta i nienattuszczona. Nie
uzywaj kremu bezposrednio przed depilacja.

- Depilacja jest fatwiejsza i bardziej komfortowa, jesli
wiosy maja optymalna diugos¢ 3—4 mm. Jesli wiosy sa
dtuzsze, przed depilacja zalecamy golenie, a nastepnie
wydepilowanie odrastajacych wioskéw po 1 lub 2
tygodniach.

- Jedli depilujesz whosy pierwszy raz, zalecamy wykonac
zabieg wieczorem, aby wystepujace zaczerwienienia
mogty znikna¢ w ciagu nocy.

- Podczas depilacji napinaj skére wolng reka.
Spowoduije to uniesienie wioséw i pozwoli
zminimalizowac¢ uczucie ciagnigcia.

- W celu uzyskania najlepszych rezultatéw umies¢
urzadzenie na skdrze pod katem prostym (90°) z
wiacznikiem skierowanym w stronge przemieszczania
urzadzenia. Wolno i jednostajnie przesuwaj
urzadzenie po skérze w kierunku przeciwnym do
wzrostu wiosdw, nie dociskajac go.

- W niektérych miejscach wtosy moga rosnac¢ w
réznych kierunkach.W takim przypadku, w celu
uzyskania optymalnych rezultatéw, przesuwaj
urzadzenie w réznych kierunkach.

- Aby ukoic skore, zalecamy stosowanie kremu
nawilzajacego po depilacji.

- Odrastajace delikatne wtoski mogg sie nie wydostac
ponad powierzchnie skory. Regularne stosowanie
gabki lub kremu ztuszczajacego naskérek (np. podczas
prysznica) zapobiega wrastaniu wtoskdw, gdyz lekki
peeling usuwa gérna warstwe naskdrka, sprawiajac,
ze wioski moga przebic si¢ ponad powierzchnie
skory.

Podtaczanie

Wi1éz wtyczke zasilacza do gniazda w
urzadzeniu (rys.5).

W16z wtyczke zasilacza do gniazdka elektrycznego.

Depilacja nog

Zalecamy rozpoczecie depilacji przy uzyciu nasadki
precyzyjnej (tylko modele HP6402/HP6401).

Jesli nie jest to Twoja pierwsza depilacja, mozesz korzystac
z samej gtowicy depilujacej bez zadnych nasadek.

Tylko modele HP6402/HP6401: Zat67 nasadke
precyzyjna na gtowice depilujaca (rys. 6).

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij wybrany przycisk
szybkosci (rys. 7).

Zalecamy uzywanie predkosci Il. Wybierz predkos¢ |

dla obszaréw z niewielka iloscig wiosdw oraz trudniej

dostepnych, a takze takich, gdzie tuz pod skéra wyraznie

uwydatniaja sie kosci np. na kolanach i kostkach.

Naciagnij skore wolna reka, aby wtosy znalazty si¢ w
pozycji pionowej.

Umies¢ depilator prostopadle do powierzchni
skory, z wylacznikiem zwréconym w kierunku, w
ktérym cheesz przesuwac depilator (rys. 8).

Przesuwaj powoli depilator po skérze, w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wloséw. (rys.9)
Lekko dociénij depilator do skory.

ZYSZcCZenie I kKonserwacjal

Uwaga: Przed rozpoczeciem czyszczenia sprawdz, czy
urzqdzenie jest wylqczone i odiqczone od zasilania.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow,
srodkow Sciernych ani zracych ptynow, takich jak
benzyna lub aceton.

- Nigdy nie ptucz depilatora i zasilacza woda (rys. 10).
- Urzadzenie i zasilacz przechowuj w suchym
miejscu (rys. 11).

Czyszczenie

Przesun gtowice depilujaca zgodnie z kierunkiem
strzatek znajdujacych sig w tylnej czesci urzadzenia
(1) i zdejmij ja (2) (rys. 12).

Optucz ze wszystkich stron glowice depilujaca,
trzymajac ja przez 5-10 sekund pod biezaca woda.

Porzadnie strzasnij resztki wody z gtowicy
depilujacej (rys. 13).

Osusz jg dokfadnie recznikiem.

Uwaga: Przed umieszczeniem glowicy depilujqcej z
powrotem na urzqdzeniu nalezy si¢ upewnic, ze jest catkiem
sucha.

Czyszczenie nasadki precyzyjnej (tylko
modele HP6402/HP6401)

Odczep nasadke precyzyjna od glowicy
depilujacej (rys. 14).

Optucz nasadke ze wszystkich stron pod biezaca
woda.

Wysusz nasadke przed jej zatozeniem lub
schowaniem.

Uwaga: Przed umieszczeniem nasadki precyzyjnej z
powrotem na glowicy depilujqcej upewnij sie, ze jest
catkowicie sucha.

V' 111 21 2
Wszystkie czesci urzadzenia moga by¢ wymienione. W
celu wymiany jednej z czgéci udaj sie do sprzedawcy lub
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips:

cnrona srodowiskal

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz
ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy odda¢ je do punktu zbidrki surowcdw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 15).

mmm Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan lub
problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie
w ulotce gwarancyjne)j). Jedli w kraju Panstwa zamieszkania
nie ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdcic sie do
sprzedawcy produktéw firmy Philips.
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru

a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
nregistrati-vd produsul la www.philips.com/welcome.
Cu noul dvs. epilator puteti indeparta firele de par
nedorite ntr-un mod usor si eficient. Discurile sale
rotative indepdrteaza pand si cele mai scurte fire de par
(pand la 0,5 mm), extragandu-le din radacind.

Capac pentru sporirea eficientei (numai
pentru modelul HP6402/HP6401)
Epilatorul este dotat cu un capac pentru sporirea
eficientei care asigurd contactul ideal cu pielea, astfel incat
parul este Indepartat efectiv dintr-o singura miscare.

mmDescriere generala (fig. 1) —————————

A Capac pentru sporirea eficientei (numai pentru
modelul HP6402/HP6401)

B Discuri epilatoare

C Cap de epilare

D Comutator de pornire/oprire

- O =oprit

- | = vitezd normala

- II'=vitezd mare

E Mufd pentru stecher aparat

F Adaptor

G Conector mic

-Important_

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-I
pentru consultare ulterioard.
Nivel de zgomot: Lc = 72 dB [A]

Pericol

- Aparatul si adaptorul nu trebuie sa intre in contact
cu apa.

- Nu utilizati aparatul langa o chiuvetd sau o cada plina
cu apa (fig. 2).

- Nu utilizati aparatul in cada sau in dus (fig. 3).

- Daca utilizati aparatul in baie, nu utilizati un
prelungitor (fig. 4).

Avertisment

- Folositi aparatul doar cu adaptorul furnizat.

- Nu folositi aparatul sau adaptorul daca sunt
deteriorate.

- Dacd adaptorul este deteriorat, inlocuiti-I intotdeauna
cu unul original pentru a evita orice accident.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa
nlocuiti stecherul adaptorului, intrucat acest lucru
duce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabild pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

Precautie

- Acest aparat a fost conceput numai pentru
indepartarea parului de pe picioare la femei. Nu l
folositi Tn alte scopuri.

- Pentru a preveni deteriorarea sau eventualele
accidente, pdstrati aparatul (cu sau fdrd accesorii) la
distantd de parul capilar, gene, sprancene, haine, fire,
cabluri, perii etc. in timpul functionarii acestuia.

- Nu utilizati capul de epilare pe piele iritatd, vene
inflamate, eruptii, pete, alunite (cu par) sau rani,
fard a consulta in prealabil medicul. De asemenea,
persoanele cu imunitate redusd (de ex.n perioada
sarcinii), persoanele diabetice, hemofilice sau
imunodeficitare trebuie s consulte si medicul.

- Pielea se poate inrosi si se poate irita dupd primele
epildri. Acest fenomen este absolut normal si dispare
repede. Pe masurd ce veti folosi aparatul, pielea se
obisnuieste cu epilarea, iritatiile se vor reduce, iar
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parul care va creste din nou va fi mai subtire si mai
fin. Dacd iritatia nu dispare dupa trei zile, vd sfatuim
sa consultati un medic.

- Nu utilizati capul de epilare sau capacul pentru
sporirea eficientei (numai pentru modelul HP6402/
HP6401) dacd este deteriorat sau spart, pentru a
evita rdnirea.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare
la cdmpuri electromagnetice (EMF). Daca este manevrat
corespunzator si in conformitate cu instructiunile din
acest manual de utilizare, aparatul este sigur conform
dovezilor stiintifice disponibile In prezent.

mmm Utilizarea aparatului m——

Notd: Curdtati capul de epilare inainte de prima utilizare.

Sugestii privind epilarea

- Cand va epilati prima data, va sfatuim sa incepeti cu o
zonad cu pilozitate mai redusd, pentru a va acomoda
cu aceasta metodd de epilare.

- Epilarea devine mai usoard dacd faceti un dus in
prealabil. inainte de incepe si va epilati, asigurati-va ci
pielea este perfect uscata.

- Asigurati-vd ca pielea este curatd, perfect uscata si
fard urme de emulsii. Nu folositi nici un fel de emulsii
nainte de epilare.

- Epilarea este mai usor de realizat si mai confortabila
cand parul are lungimea optima de 3—4 mm. Daca
parul este mai lung, vd recomanddm sa-| radeti mai
intdi si sa epilati parul mai scurt care creste ulterior
dupa 1 sau 2 saptamani.

- Cand va epilati pentru prima data, vd sfatuim sa
va epilati seara, astfel incat orice inrosire care
apare sa dispard peste noapte.

- Intimpul epilarii, intindeti pielea cu mana libers. Acest
lucru ridicd parul si ajuta la reducerea senzatiei de
smulgere.

- Pentru o performantd optimd, puneti aparatul pe
piele In unghi drept (90°), cu comutatorul de pornire/
oprire Indreptat in directia in care intentionati sa
miscati aparatul. Conduceti aparatul de-a lungul piei,
in sens contrar directiei de crestere a parului, printr-o
miscare lentd, continud, fard a exercita vreo presiune.

- Tn unele zone, parul poate creste in directii diferite.
Tn acest caz, poate fi util sd miscati aparatul in diferite
directii pentru a obtine rezultate optime.

- Pentru a relaxa pielea, va recomandam sa aplicati o
cremd hidratantd dupa epilare.

- Parul fin care creste din nou s-ar putea sa nu ajunga
la suprafata pieii. Utilizarea regulatd a unui burete de
exfoliere sau a unei creme (de exemplu, in cursul
spalarii sub dus) contribuie la prevenirea cresterii
sub piele a firelor de par, deoarece frecarea usoara
inldturd stratul superior al pielii si parul fin poate iesi
la suprafata.

Conectarea aparatului

Introduceti fisa pentru aparat in acesta (fig. 5).
Introduceti adaptorul in priza.

Epilarea picioarelor

Vd recomanddm sa Tncepeti sa va epilati cu capacul
pentru sporirea eficientei (numai pentru modelul
HP6402/HP6401).

Daca aveti deja ceva experienta in domeniul epilarii, puteti
pur si simplu utiliza capul de epilare fara un accesoriu.

Numai pentru modelul HP6402/HP6401: Punet;
capacul pentru sporirea eficientei pe capul
epilator (fig. 6).

Selectati viteza dorita pentru a porni

aparatul (fig. 7).
Este de preferat sa folositi viteza a Il-a. Comutati pe viteza
| pentru zonele cu pilozitate redusa, pentru cele greu
accesibile si pentru zonele de piele localizate deasupra
oaselor, precum genunchii si gleznele.

intindeti pielea cu ajutorul mainii libere pentru a
orienta firele de par in sus.

Pozitionati epilatorul perpendicular pe piele cu
comutatorul de pornire/oprire orientat in directia
n care doriti sa deplasati aparatul (fig. 8).

Deplasati aparatul incet pe suprafata pielii, in sens
contrar directiei in care cresc firele de par. (fig. 9)
Apasati usor aparatul pe piele.

mmm Curatare si intretinere EEE———
Notd:Asigurati-vd cd aparatul este oprit si scos din prizd
cdnd incepeti curdtarea lui.

Nu folositi niciodata bureti de sirma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau
acetona pentru a curata aparatul.

- Nu clatiti niciodatd aparatul sau adaptorul sub
robinet (fig. 10).

- Aparatul si adaptorul nu trebuie sa intre in contact cu
apa (fig. 11).

Curatarea aparatului

n Apasati capul de epilare in directia sagetilor de
pe spatele aparatului (1) si scoateti-l din aparat
(2) (fig. 12).

Clatiti capul de epilare sub jet de apa timp de 5-10
secunde, rotindu-| incet.

Scuturati energic capul de epilare (fig. 13).
Uscati complet capul de epilare cu un prosop.

Notd:Verificati capul de epilare inainte de a-I monta la loc
pe aparat pentru a vd asigura cd este complet uscat.

Curatarea capacului pentru sporirea
eficientei (numai pentru modelul HP6402/
HP6401)

[ 1] indepirtati capacul pentru sporirea eficientei de pe
capul de epilare (fig. 14).

Clatiti capacul pentru sporirea eficientei sub jet de
apa, rasucindu-1.

Uscati capacul pentru sporirea eficientei inainte de
a-| folosi sau depozita.

Notd:Asigurati-va de uscarea perfectd a capacului pentru
sporirea eficientei inainte de a-l monta la loc pe capul de
epilare.

[N 0 C Ui e 2 15—

Toate componentele aparatului pot fi inlocuite. Daca
aveti nevoie sa Tnlocuiti una din componente, mergeti
la dealerul Philips sau la un centru de service Philips
autorizat:

mmm Protectia mediului m———

- Nu aruncati aparatul Tmpreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci predati- la un punct
de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel,
veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor (fig. 15).

mmm Garantie si service H———————

Pentru informatii suplimentare sau Tn cazul altor probleme,
va rugam sa vizitati site-ul Philips la www.philips.com sau
sa contactati Departamentul Clienti din tara dvs. (gasiti
numarul de telefon in garantia internationala). Daca in
tara dvs. nu existd un astfel de departament, deplasati-va
la furnizorul dvs. Philips local.
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PYCCKUM
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[No3apaBAsieM ¢ nokynkon npoayKumnn Philips! Aas
MOAYYEHNS MOAHOM MOAAEPMKM, OKa3blBa&MOW
KomnaHwen Philips, 3aperncTpupyiite 13aeAve Ha Beb-
caite www.philips.com/welcome.

C HOBbBIM 3MMAATOPOM YAAAATb HEXEAATEABHbIE BOAOCHI
MOXHO BBICTPO, A€TKO 1 3G deKTHBHO. Bpataiolmecs
AMCKI 3aXBaTbIBAIOT A@XKeE CaMble KOPOTKME BOAOCKM
(40 0,5 MM) 1 YAQASIOT MX BMECTE C AYKOBMLIEN.

Hacaaka aAAs 3¢pdeKTUBHOM SNMAALLUM
(ToAabko ara HP6402/HP6401)

DMUASTOP OCHALLEH HACAAKON AAS SGPEKTUBHOM
SMUAALMK, KOTOPast OBeCNeUNBAET MAEAAbHBIN KOHTAKT
C KOXKEMN, YTO MO3BOASIET 3GGEKTUBHO YAAAATH BOAOCKM
OAHUM ABUXKEHVEM.

omm

LLee onucaHue nuc.

Hacaaka ans 3OGEKTUBHOM SMMAALMK (TOABKO AAS
HP6402/HP6401)
DIUAALMOHHBIE AMCKM
DMUASLMOHHAs FOAOBKa
[NepekniouaTeAb BKA/BBIKA.
O = BbIKA.
= HOPMaAbHas CKOPOCTb
Il = Bricokas ckopocTb
Pasbem aAS LWUTEKepa CEeTEBOW BUAKM-aAaNTepPa
MepexoaHuK-aaanTep
ManeHbKUIn WTexkep

B 2 > H O 15—

[Mepea, Ha4aAOM 3KCMAyaTaLMM MPUMOOPa BHUMATEABHO
O3HAKOMBTECh C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM M1 COXPaHWTE
€r0 AAA AAABHEMILIETO MCMOAB30BaHMA B KauecTse
CMpaBOYHOrO MaTepiana.

Yposehb wyma: Lc = 72 Ab (A)

OnacHo!

l13berariTe nonaaaHus XKMAKOCTH Ha Npubop u
aaarnrep.

He noas3yiTech MpMOOPOM PSAOM C HaMOAHEHHOM
BaHHOWM WA pakoBuHow (Puc. 2).

He noab3yiTecs NpMOOPOM B BAHHOW MAM NOA,
aywem (Puc. 3).

[Mpu ncnoAb3oBaHmy Nprbopa B BaHHOM He
NMOAb3yITECh YAAMHUTEAeM (Puc. 4).

MpeaynpexxaeHue.

MoAb3yiTeCh MPUOOPOM TOABKO BMECTE C
BXOASALLMM B KOMMAEKT MOCTaBKM aAaNTEPOM.

He rcnonb3yiiTe Nprbop MAM aAanTep, eCA OHM
MOBPEXAEHbI.

Ecan apanTep noBpexaeH, 3aMeHsiiTe ero
TOABKO TaKVM e aAANTEPOM, YTOBLI ObeCNeUnTs
6e30mMacHyio 3KCNAyaTaLmio nprbopa.

B KOHCTPYKLMIO apanTepa BXOANT TpaHC$OpMaTop.
3anpellaeTcs 3aMeHATb aAAMTEP WA MPUCOEAMHATD
K HEMY APYrvie LUTEKepbl: 3TO OMacHo.

AaHHbIN NpUBOpP He MpeaHasHavueH AAs
MCTIOAB30BaHUS AVLiaMut (BKAIOYAs AETEN) C
OrpaHM4eHHbIMY BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI WA OTPaHNYEHHBIMU YMCTBEHHbBIMU WA
HUBNUECKMM CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe AULIaMM C
HEAOCTATOUYHbBIM OMBbITOM W 3HAHKSAMM, KPOME KaK
NOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM MO BOMPOCaM
MCTIOAB30BaHUsS MPUBOpPa CO CTOPOHBI AL,
OTBETCTBEHHbIX 33 MX HE30MACHOCTb.

He nossoasiTe AeTaAM mrpaTb ¢ NprbopoMm.

BHumaHKne

AaHHbI Npr1bop NMpeAHasHa4YeH TOABKO AAS
YAAAEHUSA BOAOC Ha HOTaX (TOABKO AAA MKEHLLNH).
3anpeLLaeTcs UCNOAb30BATb €0 AAT APYTHIX LIEAEN.
Bo n3bexxaHvie NoBpeAEHWI AV TPaBM He
CAEAYET AEPKaTb BKAIOYEHHBIM Nprbop psasoM
C MPUYECKON, BPOBSMM, PECHMLIAMM, OAEKAON,
HUTKaMK, MPOBOAAMM, LIETKaMM 1 T.M.

4203.000.4386.3

- He nonw3yiTecs NprMbOpOM Ha y4acTkax
C pasApPaXXeHHON KOXew, My BapUKO3HOM
PacLMPEHMM BEH, MPY HAAUYMN Ha KOXKE CbiMK,
POAMHOK (C BOAOCKaMW), MATEH MAW PaH, He
MPOKOHCYAbTUPOBABLIMCH MPEABAPUTEABHO C BPAUOM.
/AMLaM C MOHMKEHHbBIM UMMYHUTETOM, NP CaxapHOM
AvabeTe, reMoPUANN 1 UMMYHOASPULIMTHBIX
COCTOAHUAX MOAL30BATLCA MPUOOPOM MOXHO TaKXe
TOABKO MOCAE KOHCYALTALIMM C BPAYOM.

- [locae NepBbIX HECKOABKMX MPOLIEAYP SMMAALIMK
MOTYT MOABUTBLCA Pa3APaXKeHUe 1 MOKPacHeH/e
KOXW. DTO 0DObIYHOE SIBAEHME, KOTOPOE BCKOPEe
nporaeT. [pu 6oAee HacTOM MCMOAB3OBaHMM KOXa
MPVBBIKHET K 3MMAALIMMK, @ BOAOCKM CTaHyT MArye 1
TOHble. EcAn B TeyeHve Tpex AHel pasapaxeHue
HE UCYE3HET, BaM CACAYET OBpaTUTLCA K Bpavy.

- He vicnoabsyiiTe Npubop ¢ NOBPEXAEHHOM 1A
CAOMaHHOM 3MUAALIMOHHOM FTOAOBKOWM MAM HaCaAKOM
AN 3ODEKTVBHON 3nnAALMM (TOAbKO anst HP6402/
HP6401) — 3To MOXeT npuBecTH K TpaBMme.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMI)
AaHHoe ycTpoiicTso Philips cooTseTcTByeT cTaHaapTam
MO AEKTPOMArHUTHbIM noasm (SMIT). [pu npasrAbHOM
06paLLEHIM COrAACHO UHCTPYKLIMAM, MPUBEAEHHBIM B
PYKOBOACTBE MOAb30BATEAA, MPUMEHEHME YCTPONCTBA
6e30MacHoO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHbIMM Hay HBIMM
ABHHBIMU.

N DKCNAYaTalyA MPH60pa M

[pumeyanue. [Nepeg nepsbiM McnoAb30BaHUEM npomorime
SNUASLIMOHHYIO FOAOBKY.

CoBeTbl N0 NPOBEAEHMIO NPOLLEAYPbI
3MUAALMM

- YT006bI OCBOUTL MPOLEAYPY SMMASLIMW, NEPBOE
VICNOAB30BaHKE NMprbopa peKoMeHAYeTCs
MPOBOAMUTD Ha y4acTKe C HE3HAUUTEAbHbBIM
KOAMYECTBOM BOAOCKOB.

- [poueaypa 3rMMAALIMM MPOXOANT Aerye cpasy rnocae
Ayla WAV BaHHbl. [p1 3TOM KOXa AOAKHA ObITb
ABCOAIOTHO CyxOM.

- Koka AOAKHa BbITb YMCTOW, COBEPLIEHHO CYXOM
1 He >kupHolt. [epea anuAaLmMei He NoAb3yTeCh
KpeMami.

- OnTyMaAbHas AAMHA BOAOCKOB AAA SMMASLIAM
3—4 MM. EcA BOAOCKM AAMHHEE, Mbl pEKOMEHAYEM
COPUTb MX M MPOBECTM 3NMASLMIO Yepe3 12 HeaeAn,
NOCAE TOrO Kak BOAOCKM HEMHOIO OTPaCcTyT.

- [lepsyio ammAALMIO pekOMeHAYeTCH MPOBOANTL
BEYEpPOM, UTOObI BO3HMKLLEE Ha
KOX€ MOKPACHEHHE 3a HOYb UCYE3AO.

- [pu anmAsLmK pacTaHUTE KOXKY CBODOAHOW pyKOM:
MpY 3TOM MPUMOAHMMAIOTCH BOAOCKM, DTO MomoraeT
YMEHDBLUMTL HEMPUATHBIE OLLYLLIEHNS.

- YTOObI AOCTWUL MaKCKMAABHOTO 3GdeKTa,
PacrnoAOKMTE NPUOOP NMEPMNEHANKYAAPHO K
NOBEPXHOCTU TeAa, HarpaByB NepeKAlodaTeAb
MUTaHKA B CTOPOHY NepeMelLLeHmst
npubopa. [epemellanTe 3NMMASTOP NO KOXe NPpOoTHB
HarpaBAEHMS POCTa BOAOC, HE HaAABAMBAS.

- Ha HekoTopbix 06AacTAX Tera BOAOCH! pacTyT
B pa3HbiX HarnpaBAeHusx. B 3Tom cayuae, 4Tobbl
AOCTUYb HAWMAYHLLMX PE3YALTATOB, HEOOXOAMMO
nepemellaTb MPUOOP COOTBETCTBEHHO B PA3AUUHBIX
HanpaBAEHMAX.

- YT00bI YCMOKOWTb KOXKY MOCAE SMMAALMM, MOXHO
HaHECTU YBADKHAIOLLMIA KDEM.

- ToHKMe BOAOCKHM B MpoLiecce pocTa MOryT He
AOCTWUb MOBEPXHOCTU KOXM. Mcnoab3yiTe
OTLLUEAYLIMBAIOLLYIO FyOKY MAM KpeM (Harpumep, BO
Bpems Ayla). AKKYpaTHOE YAAAEHWE BEPXHErO CAOS
KOXM CMOCOBCTBYET MPaBUABHOMY POCTY TOHKMX
BOAOCKOB U MPeAOTBPaLLAeT WX BpacTaHye.

MoakAloueHue npubopa

OAKAKOHYUTE LUTEKEP K NMPUOO nuc. .
n p k npubopy (Puc. 5

MoAKAIOUMTE apanTep K PO3eTKE JAEKTPOCETHU.

AnuUAALMUA Hor

PekoMeHAyeTCA HauMHaTb SMMAALMIO C HACAAKOM AAS
3bOEKTUBHOM 3MMAALMM (ToAbKO ana HP6402/HP6401).
Ecan npouieaypa sMiAALIMK BaM XOPOLLO 3HaKOMa,
VICMOAB3YMTE 3MUAALIMOHHYIO FOAOBKY D3 HacaAOK.

KB Tonbko aas HP6402/HP6401: ycTaHOBUTE Hacaaky
AAs 3GPEKTUBHOM IMMAALIMM HA SMUAALLUOHHYIO
roaoeky (Puc. 6).

Y706bI BKAIOUMTL Npubop, BbiGepuTe
cooTBeTCTBYIOLLYIO ckopocTb (Puc. 7).
Mcrnoab3yiTe ckopocTb BpalleHus Il Aas smmaaLmm
Ha Y4acTKax C HE3HAUMTEABHbBIM POCTOM BOAOC, Ha
TPYAHOAOCTYMHbIX Y4aCTKax 1 Ha y4acTKax, FAe KOCTM
PaCroOAOXeHbI BAV3KO K MOBEPXHOCTM KOXM, HANPUMEP,
Ha KOAEGHSIX MA AOABIKKAX, YCTaHaBAMBATE CKOPOCTb
BpaLLleHns |.

CBo6OAHOI PyKOM OTTSHUTE KOXY, YTOObI
NPUNOAHSATL BOAOCKM.

MocTaBbTe aMUAATOP MEprEeHANKYASPHO
MOBEPXHOCTU KOXXM, HAMpaBuB NMepeKAIoUaTeAb BKA./
BbIKA. B CTOPOHY nepemelt,eHus npubopa (Puc. 8).

MeaAeHHO nepemeluaiiTe 3NUASTOP NPOTUB
HanpaBAeHus pocTta Boaoc. (Puc.9)
Cherka npykMuTe Nproop K Koxe.

mmucrTka n YXO A H—

[Npumeyanue. lMepeg mem Kak Hayame o4ncmky npubopa,
ybegnmecs, Ymo OH BBLIKAIOYEH M OMCOEgUHEH OM
3AeKmpocemu.

3anpelaeTcs UCMOAB30BaTb AASl YUCTKM npubopa rybku
€ a6pa3nBHLIM MOKPbLITUEM, abpasnBHbIE YUCTsLLUE
CPEACTBA UAM PACTBOPUTEAM THMA BEH3MHA MAM
aueToHa.

- 3anpeluaeTca NpoMbiBaTb NPUOOP MAM aaarTep Moa,
ctpyeit Boabl (Puc. 10).

- V3beranTe nonaaaHus *}UAKOCTM Ha NpMOoOp m
aaantep (Puc. 11).

OumcTtka npubopa

Bl CasuHbTe 3MMAALMOHHYIO FOACBKY MO CTPEAKeE
Ha 3aaHel naHeAu (1) u cHUMKTe ee ¢ npubopa
(2) (Pnc.12).

[MpoMmoiiTe 3MMAALIMOHHYIO FOAOBKY, MOBOpPaUuMBas
€€ Mo CTpyEl BoAbl B TedeHe 5-10 cekyHA.

CTpsXHUTE BOAY C MUASLMOHHOM
roaoBku (Puc. 13).

TwaTeAbHO MPOTPUTE €€ MOAOTEHLLEM.

[Npumeyanue. Heobxogumo, 4mobbl 3NUAALIMOHHAS FOAOBKA
nepeg ycmaxoBKov Ha npnbop 6bIAG ABCOAIOMHO CyXOH.

OuuncTKa HacaAKn AAA 3P PeKTUBHOMN
anuasaumnm (Toabko aaa HPHP6402/HP6401)

n CHUMUTE HacaaKy AAS 3GPEKTUBHOM SMUAALMM C
3MMAALMOHHOM roaosku (Puc. 14).

MpomoiiTe HacaaKy, NOBOpaynBas ee Moa CTpyen
BOABI.

BbicylumnTe HacaaKy nepea MCMOAb3OBaHUEM MAU
XpaHeHUeM.

[pumeyanme. Heobxogumo, ymobbl Hacagka nepeg
YCMAHOBKOM HA SNUASLIMOHHYIO FOAOBKY 6biAG aBCOAIOMHO
CYXO/.

32014 A.C T /1

Bce aeTaan npubopa mMoryT 6biTh 3ameHeHbl. Ecan
HEOOXOAMMO 3aMEHNTL OAHY MAM HECKOABKO
AeTanel, 0bpaTUTeCh B TOProByiO OpraHM3aLmio 1A
aBTOPK30BaHHbIN CepBUCHbIN LieHTp Philips.
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mm 3alMTa OKPYXKAIOLWEN CpeAb] M

- [Mocae okOHYaHMA cpoKa CAY>KObI He BbibpachiBanTe
npubop BMeCTe ¢ ObITOBbIMKU OTX0AaMM. [ lepeaaiiTe
€ro B CMeuMaAn3npoBaHHbIN MYHKT AAA AAAbHENLLEN
YTUAM3ALMM. DTVM Bbl MOMOXETE 3aLUMTUTD
okpy»xaiouyio cpeay (Puc. 15).

T apaHTHA W 06CAY>KWBaHNC M

AAS NOAYUEHNA AOTOAHUTEABHOM MHOPMALIMM MAK B
CAyYae BO3HMKHOBEHWA MPODOAEM 3ainanTe Ha Beb-canT
www.philips.com v obpatutecs B LieHTp noaaepxku
noTpebuTeneit Philips B Bawer cTpaHe (Homep TerepoHa
LIeHTPa yKa3aH Ha rapaHTUiHOM TaAoHe). EcAn noAoBHbIN
LIEHTP B BalLel CTpaHe OTCYTCTBYET, 0bpaTuTeCh B
MECTHYIO TOprosyto opranum3saumio Philips.

4203.000.4386.3 8/10



SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi

zékaznikmi spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky
vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/
welcome.

Pomocou svojho nového epildtora mdzete odstranit
neZelané chipky rychlo, lahko a Ucinne. Jeho rota¢né disky
zachytia aj tie najkrat3ie chipky (aZ do velkosti 0,5 mm) a
vytrhnt ich aj z korienkom.

Kryt na zvySenie Gcinnosti (len modely
HP6402/HP6401)
V4&s epildtor sa doddva s krytom na zvysenie Gcinnosti.
Kryt na zvysenie Ucinnosti zabezpecuje idedlny kontakt s
pokozkou, aby ste chipky mohli G¢inne odstranit’ jednym
tahom.

mmm Opis zariadenia (Obr. 1) ——

A Kryt na zvySenie Ucinnosti (len modely HP6402/
HP6401)

Epilacné disky

Epila¢nd hlava

Vypinac

- O =vypnuté

- | =bezna rychlost

Il = vysokd rychlost

Z3suvka pre pripojenie koncovky napdjania
Adaptér

Mald koncovka

onw

omm:

D Gl e Zi & m——————————————
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento
ndvod na pouzitie a uschovajte si ho pre pouZitie do
buducnosti.

Deklarovand hodnota emisie hluku je 72 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na
referencny akusticky vykon 1 pW.

Nebezpecéenstvo

- Zariadenie a adaptér udrziavajte v suchu.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti alebo
nad umyvadlom, alebo variou s napustenou
vodou (Obr: 2).

- Zariadenie nepouzivajte vo vani alebo
sprche (Obr. 3).

- Ak zariadenie pouzivate v kipelni, nepouzivajte
predlZzovaci kabel (Obr. 4).

Varovanie

- Zariadenie smiete pripojit’ do siete len
prostrednictvom dodaného adaptéra.

- Zariadenie alebo adaptér nepouZzivajte, ak su
poskodené.

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit
za niektory z origindlnych typov, aby ste predisli
nebezpecnym situdcidm.

- Sucastou adaptéra je transformdtor. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit' za iny typ zdstrcky, lebo
by ste mohli sposobit’ nebezpecnu situaciu.

- Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomostf, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost' neposkytuje dohlad
alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Vystraha

- Toto zariadenie sliZi len na odstrariovanie telesného
ochlpenia Zien z oblasti néh. Nepouzivajte ho na iné
Ucely.

- Aby ste predisli poskodeniu a poraneniu, nepriblizujte
sa so zapnutym zariadenim (s nastavcom alebo bez
neho) k vlasom, mihalniciam, obociu, obleceniu, nitiam,
kdblom, kefdm atd.

- Zariadenie nepouZzivajte na epildciu podrdzdenej
pokozky alebo pokozky s ki¢ovymi zilami, vyrdzkami,

4203.000.4386.3

bradavicami, materskymi znamienkami (s chipkami)
alebo ranami, ale najskér sa obrét'te na svojho
lekdra. Osoby s oslabenou imunitou alebo osoby
trpiace na cukrovku, hemofiliu, pripadne imunitnd
nedostatocnost’ by tiez mali najskor navstivit' svojho
lekdra.

- Po prvych epildcidch mdZe Vasa pokozka scervenat
a byt podrdzdend. Je to normdlny jav, ktory ¢oskoro
odznie. Ked budete pouzivat epildtor pravidelne,Vasa
pokoZka si na epildciu privykne, nepodrdzdi sa a nové
chipky narasti tensie a jemnejéie. Ak podrazdenie
pokozky neprejde ani po troch drioch, odporic¢ame
Vém navstivit' lekdra.

- Akje poskodend epila¢nd hlava alebo kryt na
zvySenie Ucinnosti (len modely HP6402/HP6401),
zariadenie nepouzivajte, pretoze by mohlo dojst' k
poraneniu.

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vsetkym normém
tykajlcim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete
zariadenie pouZzivat' sprdvne a v sdlade s pokynmi v tomto
navode na pouzitie, bude jeho pouzitie bezpecné podla
vietkych v sicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

mmm Pouzitie zariadenia m————
Poznamka: Epilacnu hlavu vycistite pred prvym pouZitim.

Tipy pre epilaciu

- Ak pouzivate zariadenie na epildciu prvykrat,
odpordcame vdm, aby ste zariadenie vyskudsali na
ploche pokozky s redsim porastom a zistili, ako si
pokozka na epildciu privykd.

- Epildcia je jednoduchsia po kdpani alebo sprche. Pred
epildciou vsak pokozka musf byt suchd.

- Uistite sa, Ze vasa pokozka je Cistd, Uplne suchd a
nie je mastnd. Pred zaciatkom epildcie nepouzivajte
Ziaden krém.

- Epildcia je jednoduchsia a pohodinejsia, ked maju
chipky optimdlnu dizku 3 — 4 mm. Ak st chipky dihgie,
odporicame Vam, aby ste miesta najskér oholili a
po 1 alebo 2 tyzdrioch depilovali kratsie, dorastajice
chlipky.

- Ked epildciu vykondvate po prvykrdt, odporticame
Vam ju realizovat’ vecer, aby vzniknuté scervenanie
pokozky pocas noci zmizlo.

- Pocas epildcie napnite pokozku rukou, ktord mate
volni. Tym sa chipky nadvihnd a znizuje sa tym aj
bolest' pri odstrariovan.

- Pre dosiahnutie optimélnych vysledkov umiestnite
zariadenie na pokozku v pravom uhle (90°), aby
vypinac smeroval na miesta, kam sa budete so
zariadenim pohybovat. Zariadenie vedte po pokozke
proti smeru rastu chipkov nepretrzitym pohybom
bez vyvijania tlaku.

- Na niektorych oblastiach mézu chipky rast’ rozlinymi
smermi.V tomto pripade mdze byt ndpomocné
pohybovat' zariadenim réznymi smermi, aby ste
dosiahli optimalne vysledky.

- Pre upokojenie pokozky Vdm odporicame, aby ste
na fu po epildcii naniesli zvihcujdci krém.

- Dorastajlice jemné chipky nemusia dorast' aZ na
povrch pokozky. Pravidelnym pouzivanim peelingove]
$pongie (napr. pocas sprchovania) pomahate
predchadzat’ zarastaniu chipkov, pretoZe jemny pohyb
pri umyvani odstrariuje vrchnd vrstvu pokozky, aby sa
jemné chipky mohli dostat’ cez povrch pokozky.

Pripojenie zariadenia

Koncovku napdjania zasurite do zariadenia (Obr. 5).
Adaptér pripojte do zasuvky.

Epilacia n6h

Epildciu Vdm odporicame zacat' s krytom na zvysenie
dcinnosti (len modely HP6402/HP6401).

Ak uz s epildciou mate skdsenosti, mézete jednoducho
pouzit' epila¢nd hlavu bez néstavca.

B Len modely HP6402/HP6401: Nasad'te kryt na
zvysenie Gcinnosti na epilacnd hlavu (Obr. 6).

Zvolenim zelanej rychlosti zariadenie

zapnite (Obr. 7).
Uprednostnite pouzivanie rychlosti Il. Na Rychlost' |
prepnite pri epildcii oblast( s redsim ochlpenim, tazko
dostupnych oblasti a miest, kde sa kosti nachddzaju tesne
pod povrchom pokozky, ako st kolend a ¢lenky.

Pomocou volnej ruky napnite pokozku, aby sa
chipky vzpriamili.

Epilator oprite kolmo na povrch pokozky.Vypinac
ma byt’ otoceny v smere pohybu zariadenia (Obr. 8).

Zariadenim po pokozke pohybujte pomaly proti
smeru rastu chipkov. (Obr.9)

Strojcek jemne pritlacte na pokozku.

mmm Cistenie a (drzba m————

Pozndmka: Pred zacatim Cistenia sa presvedcite, Ci je
zariadenie vypnuté a odpojené od siete.

Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny material,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako
benzin alebo acetoén.

- Zariadenie alebo adaptér nikdy neoplachujte pod
teclcou vodou (Obr: 10).
- Zariadenie a adaptér udrziavajte v suchu (Obr 11).

Cistenie zariadenia

Kl Zatlagte epilacnd hlavu v smere Sipok na zadnej
strane zariadenia (1) a demontujte ju zo zariadenia

(2) (Obr. 12).

Epilacnt hlavu pocas otacania oplachnite 5-10
sekind pod tecucou vodou.

Silno zatraste epilacnou hlavou (Obr. 13).

Epilacnd hlavu dékladne osuste pomocou utierky na
riad.

Pozndmka: Pred vloZenim epilacnej hlavy spdt’ do zariadenia
sa uistite, Ze je uplne suchd.

Cistenie krytu na zvySenie tcinnosti (len
modely HP6402/HP6401)

[ 1 [ epilacnej hlavy zlozte kryt na zvySenie
Ucinnosti (Obr. 14).

Kryt na zvySenie G¢innosti oplachnite pod teciicou
vodou.

Kryt na zvySenie u¢innosti pred pouzitim alebo
odlozenim osuste.

Poznamka: Predtym, nezZ kryt na zvySenie Gcinnosti nasadite
spdt’ na epilacnd hlavu, sa uistite, Ze je Gplne suchy.

Ve N 2
V3etky suciastky zariadenia je mozné vymenit. Ak
potrebujete niektord z nich vymenit, obrédtte sa na
predajcu znacky Philips alebo na autorizované servisné
stredisko spolocnosti Philips.

mm7ivotné prostredic mE———

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komundlnym odpadom, ale kvéli
recykldcii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu.
Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie (Obr. 15).

mmmZaruka a servis

Ak potrebujete servis, informécie alebo méte problém,
navstivte webowv strdnku spolocnosti Philips, www.
philips.com, alebo sa obrétte na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine
(telefénne cislo strediska ndjdete v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste). Ak sa vo Vasej
krajine toto stredisko nenachddza, obrdt'te sa na
miestneho predajcu vyrobkov Philips.
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YKPAIHCbKA

-BCTYI'I—

BiTaemo Bac i3 mokymnkolo Ta AackaBo MPOCHMO AO KAYDY
Philips! LLIo6 ynoBHi ckopucTaTics NIATPUMKOIO, AKY
nponoHye Philips, 3apeecTpyiTe cBilt BUpi6 Ha BE6-CanTi
www.philips.com/welcome.

Llein HoBuI eninsTop Aomomoxe Bam WBmMAKo, Aerko Ta
ePEKTUBHO BUAAAUTH HebaXkaHe BOAOCCH., AMCKU, LIO
06epTaloTbCA, 3aXOMNAIOIOTb HaBITh HAMKOPOTLLE BOAOCCA
(a0 0,5 MM) Ta BUMMAIOTb OO 3 KOPIHHSM.

EdekTusHa Hacapka (Amwe HP6402/HP6401)
YV KOMMAEKT eniAaTopa BXOAUTb eeKTMBHA HACAAKE, LLO
3abe3neyye iACaAbHMIM KOHTaKT MPUCTPOIO 3i WKIPOIO AAA
€pEKTUBHOIO BUAAAEHHS BOAOCCH OAHUM PYXOM.

mmm 3araAbHui onuc (Maa. 1) ——————

EdexTneHa Hacaaka (Avwe HP6402/HP6401)
Eninauivini anckm

EninauiHa ronoska

["ToB3yHKOBMI BUMMKAY

O = BUMKHEHO

| = 3BMYalHa LWBMAKICTb

- Il = BMCOKa WBMAKICTb

Posz'em AAA KUBAEHHSA

AaanTep

Mana BuAKa

o0 w>

omm

mm BarkAuBa iH(OpMaLL,is I

YBa)KHO NpouMTaiiTe Liel NMOCIOHVK KOpUCTyBaYa nepea
TUM, AIK BMKOPUCTOBYBATUW MPUCTPIi, Ta 36epirainTe 1oro
AASt MaBYTHBOT AOBIAKM.

Piserb wymy: Lc = 72 AB (A)

He6e3neuHo

- 30epiraifTe NpUCTPIM Ta aAanTep CyXuMM.

- He BukopucToBy#iTe NpUcTpii 6iAs abo Haa,
paxosrHot abo BaHHOW 3 Boaow (Man. 2).

- He MoxHa BMKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN Y BaHHI UM B
Aywi (Man. 3).

- Akwo Bu BUKOpKCTOBYETE NPUCTPIN Y BaHHIl
KIMHaTi, He BUKOPUCTOBYMTE MOAOBMYBaALHUIA
Kabenb (Man. 4).

Monepea>keHHA

- BukopucTosyitTe NpucTpiit AvLLE 3 aAANTEPOM, LLIO
AOARETHCS.

- He BuKOpUCTOBYIMTE MOLWKOAXKEHI MPUCTPIN UM
aaarnrep.

- AKWO aaanTep MOLWKOAXKEHO, AAA YHUKHEHHS
Hebe3MneKkn Moro 06OB'A3KOBO CAIA 3aMIHUTH
OPUiHAABHUM.

- Buaka-apantep micTuTb TpaHcdopmaTop. He
BiA'EAHYVITE aaanTep AAS 3aMiHW IHLLMM, OCKIABKK Lie
MOXE CPUYMHUTY HeBe3MneuHy cuTyaLlio.

- Llel npucTpiit He Mpu13HaYeHO AAS KOPUCTYBAHHS
ocobamut (BKAIOUAIOUM AITEN) 3 MOCAABAEHMMM
GIBUUHUMU BIAYYTTAMM UM PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM,
abo 6e3 HaAeXHOro AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB
KOPWCTYBaHHS MiA HarASAOM UM 3a BKasiBKami 0Ccobu,
AKa BIANOBIAAE 3a Be3neKy iX MUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTY, OB AITU He 6aBMAKCA
MPUCTPOEM.

YBara

- Llei npucTpit npusHaYeHo AvLLE AASI BUAGAEHHS
BOAOCCA Ha HOrax. He BUKOpUCTOBYMTE MOro AAs
IHLVX LLAEI.

- A 3an06iraHHs NOWKOAXEHHIO | TPaBMYBaHHIO
TpUMaliTe yBIMKHEHMM npucTpilt (i3 abo 6e3
HacaAKM) Ha Be3neyHii BiACTaHI Bia BOAOCCS FOAOBM,
6piB, Bil, OAATY, HUTOK, MOTY3OK, LLIITOK TOLLO.

- [epea BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO Ha NOAPA3HEHIM
LUKiPi, MPY BapUKO3HOMY PO3LLMPEHH BEH,

BMCMMKaX, NPULLAX, PoAMMKax (i3 BOAOCCAM) abo
paHax, MPOKOHCYAbTYMTeCS 3 Aikapem. Ocobam i3
NMOCAABAEHOIO IMYHHOIO PEaKLIEI0 Ta 0CObam, XBOPUM
Ha LlyKpOBWIN AjabeT, reModiAito Ta iMyHoAedILMT,
HEODOXIAHO MOMepeAHbO MPOKOHCYALTYBATUCS 3
AiKapeM.

4203.000.4386.3

- [ia Yac nepLmx ceaHciB BUKOPUCTaHHA eniAdTopa
MOXe BUHWMKHYTU MOAPa3HEHHA LIKIPK | BOHA MOXe
Tpoxu noyepBoHiTL. Lle sBuLie € abcoaoTHO
HOPMaAbHUM i WBMAKO 3HMKaE. AKLLO YacTie
BMKOPWCTOBYBATW MPUCTPIM, LIKIPa 3BUKHE AO
eniAsLLT, MOAPa3HEHHSA 3MEHLUMTBCS, @ BOAOCCS, LLO
BMPOCTE 3HOBY, CTaHEe TOHLWMM Ta M'AKWMM. AKLLO
NOAPA3HEHHS He 3HMKAE MPOTArOM TPbOX AHIB,
PaAMMO 3BEPHYTUCA AO AiKaps.

- He BuKopucTOBYIITE EMIAALINMHY FOAOBKY UM
edexTBHY Hacaaky (avwe HP6402/HP6401), sakwo
BOHM MOLUIKOAXEHI Y PO30MTI, OCKIABKM Lie MOXKe
MPU3BECTU AO TPaBMyBaHHSI.

EAekTpomarHiTHi noaa (EMIT)
Llei npucTpint Philips BianoBiaae BCiM CTaHAaPTaM, sKi
CTOCYIOTbCA eAeKTPOMarHiTHIX noais (EMIT). 3riaHo
3 OCTaHHIMM HaYKOBMMM AOCAIAYKEHHAMM, MPUCTPIN
€ Be3MneyYHNM Y BYKOPUCTaHHI 38 YMOB MPaBMABHOT
eKCrAyaTaLil BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLLM, MOAGHMX Y LIbOMY
MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

= 3aCTOCYBaHHA MPUCTPOIO M

[Mpumimka: Mepeg nepLumm BUKOPUCMAHHAM eniAALiAHY
FOAOBKY CAig noyncmmmu.

Mopaan woao eniAauii

- [lia Yac nepworo BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO
PEKOMEHAYETBCA CrPOByBaTU MOrO Ha AIASHL
i3 MEHLLIOIO KIABKICTIO BOAOCCS AASt MOCTYMOBOIO
3BMKAHHA AO MpoLecy eniAALL.

- Eniasuilo Aerie npoBoAUTM 0APasy MiCASt BaHHM
un aywa. [Nepea, eniasLieio NepesipTe, um WKipa €
MOBHICTIO CyXOl0.

- LLkipa noBuHHa ByTH UMCTa, NOBHICTIO Cyxa Ta
He Xu1pHa. He BrMKOpUCTOBYINTe nepea eniraLieo
HOAHMX KpeMiB.

- BukoHaTu eniaLiio 3HaUHO Aerlue Ta 3pyuHille, KO
ONTHMaAbHa AOBXWMHa BOAOCCA CTaHOBWTbL 3—4 MM.
AKLLO BOAOCCS AOBLUE, PAAMMO MicAS 1 un 2 TYDKHIB
NouaTKy MOrOAMTH, @ MOTIM BUAAAWUTI KOPOTLIE
BOAOCCS, LLO BIAPOCTaE.

- Koaun Bu BrKoprCTOBY€ETE eniAATOP BrEpLLE, PaarMO
pOOUTY eniAALLio BBEYEPI, OO NOYEPBOHIHHS, sKe
MOXE BUHVKHYTY, 3HUKAO 3a Hid.

- [ia vac eniAauil BIAbHOIO pyKoio HaTAMHITL WKipy. Lle
AO3BOASATb MIAHATU BOAOCCS | BMEHLLMTU BIAYYTTA
MOLLMMYBaHHA.

- /AAA ONTUMAABHOTO PE3YALTATY MPUKAIAANTE
MPUCTPIl AO LUKIPK Mia MPaBMAbHUM KyTom (90°),
o6 NMOB3YHKOBUIN NepeMumKay OyB HanpaBAEHWI
y 6ik pyxy npucTpoto. HenepepsHumu pyxamu
MOBIABHO BEAITb MPUCTPOEM MO LLKipi MPOTH
HamMpAMKY POCTY BOAOCCS, HE HaTVCKalouM.

- Ha aeaknx AiAaHKax BOAOCCA MOXeE POCTU Y PisHMX
HampsAMKax. Y TakoMy BUMaAKy AAS 3abesnedeHHs
ONTUMaABHIX PE3YALTATIB Kpallle BECTU MPUCTPOEM
Y PI3HWX HarpsamKax.

- AAA po3cAabAEHHS LUKIPK MICAA eniAALT paArMO
HaHOCKTI 3BOAOXYIOUNI KPEM.

- ToHKe BOAOCCA, WO BIAPOCTAE, MOXE He MOABAATHCS
Ha roBepxHi LWKipy. [1oCTilTe BUKOPUCTaHHA rybKum
AR BIAAYLLYBAHHA 200 Kpemy (Hanp., KoAn Bu
NpUMMaETe Ayll) 3anobira€ BPOCTaHHIO BOAOCCH,
OCKIABKIM BHACAIAOK ASAIKATHOTO BIAAYLLYBaHHS
BUMAAAAETBCSH BEPXHIM LUAP LWKIPK, 3aBASKN YOMY
TOHKE BOAOCCH MOABASETBCA Ha MOBEPXHI LLKIPY.

MiAKAIOYEHHA NpucTpolo

BcrasTe y npuctpiit Buaky (Maa. 5).
BcTaBTe BMAKY-apanTep y po3eTKy Ha CTiHi.

EniAauisa Hir

PekomeHayemo noyaTu enirauiio 3 edekTrBHOIO
Hacaakolo (anwe HP6402/HP6401).

Akwo Bu Bxe KOpUCTYBaAUCS eNIAATOPOM, MOXHA
MPOCTO KOPWCTYBATUCS EMIAALIIMHOK rOAOBKOIO Oe3
HaCaAKM.

Avwe HP6402/HP6401: BctaHoBiTb edekTuBHY
HacaAKy Ha eniAsLiiHy roaoeky (Maa. 6).

BubepiTb 6arkaHy LUBMAKICTb eniAsLil, wob
yBiMKHYTM npucTpint (Maa. 7).

Kpatue Brbpati wemakicTb |l LLBunakicTs | BMyKaiiTe

AN AIAAHOK 3 HEBEAMKOIO KIABKICTIO BOAOCCA,

BXKKOAOCTYMHUX MICLb Ta MICLLb, A€ KICTKM 3HaXOAATHCS

6e3mnocepeaHbO Mia, WKIPOIO (HaNPUKAGA, KOAIHA Ta AIKTI).

Po3TarHiTh WKipy BiAbHOIO pPyKOIO, W06 MiAHATH
BOAOCKM.

BcTaHoBITb eniASTOp NeprneHAMKYASPHO Ha LWKipy
TaK, Wob nepemukay YBimMK./BuMK. nokasyeas
HanpsIMoK, y sikoMy Bu 36upaeTtecs pyxaTu
npuctpin (Maa. 8).

[MoBiAbHO BeAiTb MPUCTPOEM MO LLKipi MPOTH
HanpsMKy pocTty BoAoccs. (Maa.9)
/\ErKO NPUTUCKaITE MPUCTPIN AO LKIPU.

ML EeHHA Ta AOTAA A H—
[pumimka: [epeg yniierHAM npucmpiii cAig BUMKHymy
ma Big’egHamu Big Mepexi.

HikoAM He BUKOPUCTOBYITE AAS YMLLLEHHS MPUCTPOIO
YKOPCTKMX ry6OK, abpasuBHUX 3aCOBIB UM PIAUH AAS
YMLLLEHHS], TAKMX 5IK GEH3MH YN aLLeTOH.

- Hikoan He npomwBariTe nia KpaHOM MPUCTPIN abo
aaantep (Man. 10).
- 3bepiraitTe NpucTpin Ta aaanTep cyxumn (Maa. 11).

YuuieHHa npucTpoto

[NocyHbTe eniAsLiiHY TOAOBKY B HanpsMKy
CTPIAOK Ha 3aAHIM YacTuHi npuctpoto (1) i 3HimiTb
i (2) (Maa.12).

[NoBepTatoumn eniAALLiMHY FOAOBKY, CMIOAOCHITH 1i MiA
KpaHoM rpoTsirom 5-10 cekyHaA.

Aobpe cTpyciTb eniaauiitHy rorosky (Maa. 13).

Aobpe BUTPITb eniAALLIiHY FOAOBKY KyXOHHUM
PYLIHUKOM.

[pumimka: [Nepeg BcmanoBAEHHAM y npucmpiri eniasuiiHa
roAoBKa Mae 6ymu cyxa.

YuureHHa epekTUBHOT HacaaKu (Anwe
HP6402/HP6401)

3HIMITb epeKTUBHY HACaAKY 3 emiAALLMHOI
roaoeku (Maa. 14).

CMOAOCHITb HacaAKy MiA KpaHOM, MOBepTatouu i
niA CTpymMeHeMm.

Mepea BUKOPUCTaHHSAM 26O BIAKARAEHHSIM
epeKTUBHOI HacaAKM Ha 36epiraHHs, BUCYLLITB .

[pumimka: [Nepeg BCMaHOBAEHHAM Ha eNiAALLiNHY rOAOBKY
ecpekmuBHA Hacagka mae bymu cyxa.

I 3 2 M H 2

Vi YaCTWHM NMPUCTPOIO MOXKHa 3aMIHATU. AKLLO NOTPIGHO
3aMIHUTU OAHY 3 YaCTWH, 3BEPHITBCA AO CBOMO AvAepa
Philips abo cepsicHoro LieHTpy, ynosHoBaxkeHoro Philips.

mmm HaBKoAULWHE cepeAOoBMLL e I

- He Bukunaarite npucTpilt pasom i3 3suyaiiHiMm
NoBYTOBKMM BIAXOAAMM, A 3A3BaTE MOrO B
OQILLIAHUI MYHKT NPUIOMY AASl MOBTOPHOI
nepepobku. Taknm urHomM B ponomorkeTe
3axncTUTH AoBKIAMS (Man. 15).

mmm [apaHTia Ta 06CAyroByBaHHS HE——

Akwo Bam HeobxiaHa iHPopMaLlis abo 0OCAYroByBaHHS,
AKLWO Y Bac BUHKKAG NpobAeMa, BiaBiAaKTe BEO-canT
komnarii Philips www.philips.com abo 3sepHiTbcs A0
LleHTpy obcayroByBaHHs kaienTie Philips y Bawin kpaiti
(TenedoH MOXKHA 3HANTU Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKLIO
y Bawwir kpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHs KAIEHTIB,
3BEPHITLCA A0 MicLieBoro anaepa Philips.
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